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GAZETA DE MADRID

DEL JUEVES 14 DE ENERO DE 18:3.

GRAN BRETANA

Lindres 14 de octubre.

T.as fuerzas inglesas que actualmente hai en Ba.
tavia se reducen al regimiento §9.% el batallon‘i.*"
y 6.” de voluntarios de Bengala, y dos compaiias
ds artilleros, con varios enfermos y convalecientas
de diferentes cnerpot. En Java se estaba formando
un cuerpo co!onia‘).OA o -

Mulkar Rao ha sucedido en el trono i su padre
Holkar ; pero 4 pesar de las gestiones que ha hecho
en favor suyo el Bac que hacia de regente, 12 cor-
te de Tonal no quiere darle la investidura hasta que
pague cierta cantidad de dinero.

CAMARA DE LOS COMUNES.

Revocacion de las brden s del consejo.

Mr. Brougham hizo presente que si.endo mui
dizno de aténcion conocer las providencias que se
habian propuesto seguir los ministros sobre la revo-
cacion de las Srdenes del consejo, sabia con la ma-
yor satisfzccion que el Principe Regente en con-
scjo acababa de dar una 6rc.ien’ sobre ia que, si le
era permitido exponer su dictimen, dexaba bien
satisfecho tanto 4 él como & sus amigos, que ha-
bian sid» de la misma opinivn. Manifiesta en segui-
di su gratitud por la conducta firme y franca que
hibia observado el gobierno de S. M. en la revoca-
cion de sus drdencs, sin ponerla condiciones que
hubieran ncutralizado probablemente sus etectos.
Decir mas pudicra ser imitx‘l; pero c!ecxr menos
fuera cer injusto con el gobicrno de S§. M. Como
miembro de la cimara, como ingles , y comio inte-
recado en la prosperidad de las fabricas, da gracias
el orador a4 los ministros por haber sostenido tan
franca y firme conducta. Lstd mui lejos de abundo-
narce en esta ocasion 4 las ideas de un triunto en-
gafador; pero esti persuadido que quando el go-
bicrno se halla embar.zado por su propio hecho en
un laberinto de providencias, de ¢uya politica ha
llegzdo 4 convencerse la ecperanza de un triunfo
mal creido por parte de sus contrarios, influye en
los micinbros de semejante gobicrno hasta ponerles
en estado de no poder volver atras. Espero, aiade
el orador, que la revacacion actual conduciri & que
se restablezca el comercio y las fibricas cu Ingla-
terra; que esta providencia producira un efecto con-
cilisterio en el consejo americano, y serd acogida
por el gobiernn de los Estados-Unidos con aquellas
dispusiciones que son anilogas 4 los que la han dic-
tado. No hai la menor duda sobre estc punto; pe-
10 si cucedrese lo contrario, dice , se tendria que Jde-
cir por 1iltimo que nuestro Eobicrno no debe ser
sostenido. } Kscuchsa, escuchad ! Y espera que las
negociaciongs entabladas ¢nrre las dos potencids

continuarin baxo los auspicios mas fivorables.

Lord Castlereagh declaré que estaba ran satis-
fecho como sus compaiicras al oir decir que el go~-
bierno "habia podido conducirse de una manera agra-
dabie al partido opuesto y, segun creia, 4 la ma-
cion eniera. j Eseuchad! Da gracias a su ilustre
{ sabio colega por los té:minos urbanos en que se .

a explicado, y cree poder afiadir que la provi-
dencit, tal como se acaba de adoptar, no se opone
enteramente al modo con que se habia formado in=-
tencion de que obrase. Se habia pensado desde lue-
go, coantinia su sefioria, en una suspension “condi-
cional de las Srdenes del consejo ; pero como se ha-
bia dicho en una parte respetable de la cimara que
la palabra suspension no se hallaba en ninguna lei
de restriccion de la América, Y que ia obligaciom
por su parte de revocar el ‘decreto de mon isfer-
swursc se podia juzgar poco imperiosa, si no habia
una revocacion por la nuestra, penss el gobierno
que la decision de la América no debia dexarse al
4caso, y €n su consecuencia revocS de un golpe
las Jrdenes del consejo. j Es.uched ! Se podia sin
embargo dar 4 esta providencia el nombre de suspen-
sion, mientras la Inglaterra tuviese la facohad de
recoger sus Srdenes en caso que el gobierno ameri—
€ano juzgase & propdsito retractar sus declaraciones.
Al mismo tiempo ¢l gobierno, por un espiritu de
conciliacion , habia juzgado conveniente dar 4 la
revocacion un efecto retroactivo desde ¢l momento
€n que vid el decreto frances de la revocacion.

Mr. Baring piensa que la providencia que se ha
anunciado producird ios efectos mas saludables. Lo
parece que ¢l gobierno ha obrado con juicio y un
conocimiento profundo de lo que coaviene, piesto
qQue debiendo abandonarse las érdenes del consejo,
era mucho mejor renunciar a ellas de una vez y sin
condicion. Cree que de esta providencia sacarin
las mayores ventajas el comercio, las fabricas &c. ;
¥ declara que la nacion debe estar mui obligada 4
su iiustre y sabio amigo por lo mucho que ha tra-
bajado durante el tiempo de la informacion, y por
su habilidad, casi sin exemplo, en haber concluido
este asunto tan, felizmente. ; Escuckad, escuchae!
En quanto al gobierno americano piensa que debe
estar satisfecho 4 lo menos de este arreglo, y no du-
da en que realmente [o esté, y que se abstendri de
intentar imponer algunas condiciones incompatibles
con sus declaraciones anteriores & con el honor de
la Gran Bretada.

Sir Francisco Burdett es de la o‘pinicn general
en quanto i la sabiduria que ha manitestado en esta
ocasion el gobierno del Priicipe Regente. Decea:in
embargo llamar de nuevo su atencion sobre este
puato, porque es uno de aquellos quz pudieraa
oponerse probablemenie a rastableger ia buena ing-



lig‘e‘ncia con la América, Jl romperla en seguida.
(fuiere hablar de la presa de los marineros ameri-
canos, y afiade que pocos dias antes ha hablado so-
bre la violencia que se empleé para tomar prisione-
ro 4 un ral Williams, que era verdaderamente un
marinero americano, y desea saber si este asunto se
ha concluido. )

Mr. Goulbourn hizo presente que no podia res-
ponder al momento 4 esta cuestion por estar ausen-
te su ilustre amigo, segun presuminos, Mr. Croker.

Lord Castlereagh hizo observar que en el esta-

do actual de las negociaciones con la América tie~.

ne tomadas el gobierno todas las medidas conducen-
tes 4 poner fin 4 esta causa de mala inteligencia.
Nuestro embaxador, dice, ha pedido una lista de
- todos los individuos de nuestra marina que se'supo-
nen ser marineros americanos, y quaado se haya
presentado se exdmiuaran sus causas. L

Mr. Ponsomby duda mui poco de que la érden
de que se trara no satisfaga completamente 2 la
América; y sin embargo, si piensa todavia suscitar
pretensiones injustas y fuera de razon, nadie habra
‘mas dispuesto que él 4 sostener los derechos y los
intereses de su pais. jEscuchad! .

Mr. Whitbread expuso que segun su opinion Ia
providencia que se acababa de adoptar tan ’fc_uzmcu-
te impediria las hostilidades entre la América y la
Gran Bretaia, y se contentaria solo’ con observar
g% no se puede contemplar ¢l regocijo que ha ex-
tendido en todos los distritos de ias fabricas de In-
glaterra la sola esperanza de la cirada providencia,
sin felicitar por elia 4 la cmara y 4 la nacion. Los
‘miembros , dice, quando vuelvan a sus hogares ten-
drin la satisfaccion de ver en todas partes al pue-
blo ocupado , industrioso y contento. ; Escuchad,

escuchad! Afadid que se dispensaba de hacer el

elogio del modo con que su ilustre amigo se ha con-
‘ducido en todo este negocio, pues la camara entera
‘ha sido testigo, y espera se restablezca pronto la
concordia entre los dos pueblos, y ademas que den-
tro de mui pocos meses hagan los ministros una ten-
tativa para restablecer la paz con la Francia, tenta-
“tiva de la que resuitarian mui grandes ventajas 4 la
-Inglaterra, y la que hasta ahora no creia se hubie-
‘se hecho con un verdadero espiritu de conciliacion.
La cimara pasé & examinar diterentes bills.

CAMARA DE LOS LORES.

El conde Fitz-William observé que el docu-
mento que se publicG en la gazeta del dia anterior,
relativo 4 la revocacion de las Srdenes del consejo,
era el mas satisfactorio, y retiré la mocion que ha-
bia anunciado querer hacer sobre este punto. Ex-

resa su satisfaccion porque los ministros hayan sa-
ido del error en que les habia precipitado su poli-
tica precedente, y no duda que la medida gue so
acaba de adoptar sea del todo satisfactoria para los
intereses de las fibricas en Inglaterra.

El conde Liverpool niega que él y sus compa-
ficros hayan cometido error, adoptando la antcrior
conducta politica; al contrario, insistc en sostener
-que las érdenes del consejo son lo mas ventajosas al
interes comercial de la Inglaterra (risa); Fero que
en consecuencia de la comunicacion del decreto

. frances, revocando los decretos de Berlin v de Milan
en lo concerniente 4 los navios americanos, se ha
juzgado conveniente por el gobierno de S. M. re-
vocar las 6rdenes del consejo en quanto concierne
tambien & los navios americagos, con las miras, i

es posible, de atraer 4 principios justos ¥ equitativos
¢l eomercio de las potencias” ‘beligerantes, Sin em-
bargo, si esto no se puede verificar, el gobieriio de
S. M. se reserva la facultad de tomar las providen-
cias que exijan las circunstancias.

El marques de Landsdowno declaré que si los
Estados-Unidos no estaban satisfechos-de la conce-
sion que acaba de dar el gobierno, y quisiesen tras-
pasar los limites én sus pretensiones contra los de~
rechos y el honor de' Iz gnglaterra, seria un deber
suyo, y se lisonjea que lo sera tambien de todos los
que le escuchan, sostener el gobicrno contra seme~
jantes pretensiones, y defender de este modo los
derechos maritimos, que son esenciales al bien estar
de la Inglaterra. Su sefioria- coneluy$ proponiendo
una representacion al Principe Regente, suplicin-
dole tuviese 4 bien dar una copia del documento
que se publics ayer relativo 4 las drdenes del vone
sejo, y se aprobg la proposicion. ’

VARIEDADES,

Noticia sobre el mar Béltico,

El conocimiento de este mar es en todos tiem=
pOs, ¥ para todas las personas que por los intere—
ses del comereio 6 por el amor al suber se dedican
al estudio de la geografia, mui importante y curio-
so; pero en las circunstancias en que sc halla el
norte de la Europa una descripcion del Biltico es
todavia mucho mas interesante por todos sus aspece
1os. El comercio, sujeto mas que otra alguna pro-
fesion al destino de los acaecimientos politicos, tie-
ne necesidad de estudiar y conocer este mar inte-
xior, que bafia tantas ciududes, cuyos nombres
ocupan un lugar distinguido en su historia; y el
hombre que cultiva su entendimiento hallari en una
descripcion de esta naturaleza 1as noticias, sin Jus
quates le seria mui dificil entender la relacion de los
sucesos notables que ocurren con frecuencia en es—
tos parages, y que en la situacion actual del Norte
llamardn cada dia mas la atencion piblica.

Navegando hicia el Norte, se encuentra entre
los 57 y §5° de latitud un gran golfo del Qcéano,
al que por un lado cierra la costa de |2 Noruega,
y por otro Ja de la Jutlaudia. Dirigiéndose 4 €l, se
descubre despues de una corta navegacion un es—
trecho inclinado al Sud, que tiene el nombre de
Cattegat ; comunica con el mar Biltico, y separa
la jutlandia, que es una parte de los estados de Di-
namarca, de la Escania, provincia la mas meridio-
nal de la Suecia. El Cattegat es ¢l dnico paso que
hai del mar del Norte G Océano al Biltico; pero
se divide en los tres canales tan conocidos con los
nombres de pequefio Belt, gran Belt y el Sund.

El Cattegat es famoso en los fastos de la nave-
gacion por los naufragios que anualmente cubren
sus agnas con los despojos de un gran nidmero de

‘niavios ; su fondo es mui desigual ; sus corrientes ri-

pidas, y muchas veces contrarias unas 4 otras,

sus tempestades largas y violentas, sobre todo 1 fi-

nes de otofio. Pero la importancia de este mar in-

terno para la navegacion y comercio del Norte ha-

ce arrostrar todos estos peligros del pato del Catte-
gat, pues el Baltico bafa unos paises que suminis~
tran las producciones mas dtiles, y sus puertos tan-
to al Este como al Qsste tienen l):' ventaja de estar
abiertos 4 la actividad del comercio la imayar parta
del ado. '



La costa de Jutlandia al oeste del Cartegat es
en casi tods su extension mui baxa; empieza hicia
el norte en el cabo de Skage, donde hai una ciu~
dad del mismo norabre, y al rededor de este sobre
un espacio de muchas leguas se extiende un banco
de arena, en cuyas cercanias hai una torre con un
fanal. El suelo de Skage es mui rido, y esta ciu=
dad se compone solo de pescadores y pilotos.

A lo largo de las costas de la Noruega y de la
Suecia las tierras tienen ya bastante elevacion: son
una cadena de promontorios, de cabos y de picos,
unos cultivados y cubiértos de bosques, y otros
desiertos y estériles; y una multitud de golfos, de
bahias y de ensenadas forman mui buenos ancla—
ges, y presentan muchos puertos bien resguar—
dados.

El estrecho del Cattegat se divide, como ya
hemos dicho, en otros tres. Al dexar el promonto -
rio en que Federico 111, Rei de Dinamarca, editi-
¢S en 1691 la ciudad de ¥redericia, .comicnza la
entrada del pequeiio Belt, el mus occidental de los
dos, y alli se detienen los navios para pagar los
derechos de navegacion; impuestos por la corona de
Dinamarca 4 todos los buques mercantes que pasan
al Baltico. El pequefio Belt tiene 4 un iado las
provincias de Jutlandia y de Sleswig, y.al orro la
isla de Fionia & Funen, una de las principales po-
sesiones de Ja Dinamarca: al principio parece solo
un rio caudaloso, pues cerca de Fredericia, entre
el lugarcillo de Snoghe, en la Jutlandia, y la ciu~
dad de Middelfart, en Fionia, apenas tiene un quar=-
to de legua de ancho. Por esta parte desde qual-

uiera de sus orillas se ve distintamente la tierra

e la opuesta; y quando el tiempo estd sereno se
representa en medio de sus aguas la imdgea de am-
bos lados. Su anchura va aumentando despues d
proporcion que se camina al dur; y desde Arre=~
Sund, en el Sleswig, hasta Assens, en Fionia > €
cuentan ya tres leguas. Entre estas dos pobiacio-
nes, de las quales una es un lugar¢jo y la otra una
ciudad, se hacia en otro riempo la travesia de los
correos y viageros; pero hoi dia se prefiere el pa=
sar entre Snoghe y Middelfart, no ob:tante el rodeo
de cinco 4 se¢is leguas que hai que hacer por tierra;
pues este paso es mas ficil y seguro, y aun el mis-
mo rodeo properciona la ocasion de observar mu-
chos objetos importantes. Snoghe se compone sola-
mente de dos & tres casas rusticas, situadas sobre
unas colinas areniscas 4 la orilla del estrecho: alli
se encuentran barcas ligeras, que sirven para ha-
cer la travesia, y en cosa de media hora se llega a
Middelfart. Esta, aunque con el titulo de ciudad,
es una poblacion corta, cuyos habitantes sacan su
subsistencia de 1a pesca y del pasage de los via-
geros.

Las costas del pequeiio Belt son poco elevadas,

i excepcion de algunas alturas en las fronteras
de !a Jutlandia, el terreno va descendiendo suave-
mente , y se puede abordar con facilidad por qual-
quier parte; pero en las mismas aguas del estre-
cho se encuentran baxios, v la corriente del Bal-
tico hasta el Cattegat es sumamente ripida. Los
fondos varian desde quatro & scis brazas hasta 20

p 4 2{;

‘] gran Belt, al este del pequeio, corre entre
Ius islas de Fionia y de Zelanda; su mayor anchu-
ra es de siete 4 oc?]o leguas; sus costas tienen por
lo regular poca elevacion, y otrecen como las del
pequeiio Belt muchos puertos y surgideros, Es
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mui desigual en su fondo, pues tan pronto se en-

cuentran cinco G seis brazas de agua como 20 4 22:
tiene algunos islotes y un gran mimero de bancos
peligrosos. Sin embargo, se han visto pasar por él,
especialmente en estos dltimos afios, fragatas y na-
vios de linea, ayudados de la sonda y de un viento
favorable. Los viageros atraviesan el gran Belt en-
tre Niburgo, en Fioniz, y Corser, en Zelanda,
ciudades que distan una de otra sobre seis leguas:
Ia primera esta forrificada, y los buques mercantes
pagan en ella los derechos de navegacion i ia co-
rona de Dimamarca, y en ainbas s¢ encuentran pa-
ra la travesia una gran porcion de embarcacisnes
de un solo méstil llamadas smacks. El paso del es-
trecho se hace en el buen tiempo en tres 6 quarro
horas; pero en otoflo € invierno las tempestades y
hielos lo hacen casi siempre mas largo y trabajoso;
y entonces la pequefia isia de Sproger, que estd en
la mirad del estrecho, es el asilo de los navegan—
tes. El gran Belt acarrea muchas veces fuertes tém-
panos de hielo, que se aglomeran y toman consis—
tencia en muchos puntos, y en este caso se hace
la travesia parte en trineos herrados, y parte en
barcas; pero si hai peligro conocido, hai que de-.
tenerse en la isla de Sproger, donde 4 veces es.
precico pasar muchas semanas, por. cuya conside~
racion 2l gebicrno ha hecho edificar una buena po-
sada, en que s¢ encuentran camas y provisiones.
Pasemos al estrecho del Sund, ¢l mas. frecuentado
en la navegacion del Baitico ..

Su posicion es mui conocida s estd formado dek
lado del Ouste por la isla de Zelanda, y del detl Este:
por la Escandia, provincit de la duecia, que se ex=
tiende todo to largo d:l estrgcho. Ea su principio,
por ellado de Sueciz, <e descubre ana grun mole-
de rocas Hlamadas Adl s, es decir, montidas s la.
mas alta ticne 200 wies de clevacion, y. en su cima
hai <iempre fuegos, de que se tiene mucho cuidado,’
para que sirva de guia 4 los navemanres. Ali em=-
pieza ¢l Sund, y se termina hacia el Baltico, miran-
do al Sud frente de Koge, en Zelanda, y de Fars-
terbo, en E«canii. Su anchura es al principio de dos-
4 tres leguas; pero bien pronto se estrecha de mo-
do que entre kiseneur 6 Elsingor, en Zelanda, y
Helsinburgo, en Sueciz, no hai mas distancia que la
de 1331 toesas. Entre Copenhague y . las ciudades
suecas Landscrona y Malmoe vueive a ensanchar d=
nucvo, y por alli tendra de seis & siere leguas. Al
rededor de algunas islas que se encuentran en el
estrecho, y 4 lo largo de la costa vecina a las mis-
mas, se encuentran solo cinco 6 seis brazas de agua;
pero por todas fas demas partes los fondos del es—
trecho son de 104 19 brazas.

El pucrto de Copenhague estd siruado en un
estrecho brazo de mar entre la isla de Zelanda v la
isleta de Amack 6 Demager. Es uno de los mejores
de los mares del Norte, pues parece que la naturae
leza lo ha formado & propdsito, y el trabsjo del
hombre lo ha cercado con un antemural dificil de
superar , si sc emplean fucrzas suficientes, y se com=
bina un buen plan. La ciudad esta defendida por la
parte de tierra con una linea de fortificaciones, que
se dan la mane con las del puerto. Esta capital-de
Dinamarca tiene 9o? habitantes, y se dictingue
por la regularidad de sus edificios: ha sostenido
muchos sitios Landscrona, sobre la costa de Sue-
cia opuesta 4 Copenhague, tiene un puerto de

corta capacidad, pero en donds los navios estan
bien resguardados, y cuya boca esta detendida por
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algunas obras. Elsencur y Helsingborg no son mas

que unas radas, de que se podriun hacer dos puer-
105, si se empleasen algunos trabajos. Por el .lado de
la primera de estas dos ciudades tiene el mar bas-
tante profundidad, y en estas aguas se formJa Fl
punto de reunion de los navios que pasan el Balti~
co desde Cattegar..

Desde tiempo inmemorial mantiene la Dinamar~
ca en Flseneur fanales y pilotos; lo que di§ mirgen
al ectablecimiento del derecho de paso del Sund,
origen de una considerable renta de la corona. Tam-
bien es entre Elseneur y Hel-ingborg el paso de los
€orreos y viageros que van de un reino d otro; y asi

en ambas civdades hai oficinas, que tienen 4 su cargo, .

la expedicion de los pasaportes y la de los correos,
como asimismo la policia é inspeccion sobre los ma-
rineros que se emplean en la travesia, que como
hemos dicho tiene solo 1331 toesas (quarto y me—
dio de legua), y en la que se gasta por lo comun
de una hora 4 hora y media, 4 excepcion del in-
vierno, en que ¢s menester mucho mas tiempo por
los témpanas de hielo que acarrea el estrecho.

La vista de las costas del estrecho, tanto del
lado de Suecia como de! de Dinamarca, no dexa de
presentar objetos bastante curiosos; pero nos limi-~
taremos 4 dar algunas noticias sobre Helsingborg,
sobre todo de la hermosa perspectivaqne cn ells se
goza, com» dignas de mayor atencion. Esta corta
ciudad de Suecia e<td edificada en la pendiente de
una montaia, sobre cuya cima habiaen otro tiem-
po un fuerte castillo, de que no ha quedado sino
una torre parecida 4 un faro. Al pie de la monta-
fia nace una fuente mui abundante ; y excavando
el terreno, s encuentran capas de conchas y otras
sub-tancias marinas e ‘tCvamente semejantes 4 las que
encierran las colinas de la ista de Zelanda.

El trabijo v el cultivo han hecho de la monta-
fia de Helsingborg un jardin formado en bancales.
A proporcion que se sube varian Lis vistas; al prin
¢ipio solo se descubre una parte del estrecho, la
ciudad de Elceneur y el casillo de Crouborg 6
Cronceburgo, cn Zelanda; poco 4 poco parece que
se ensanchan las aguas, y se aleja la tierra de ambos
lados; y en la cima y sobre la torre se presenta un
especticulo que pasma la vista. Se ve el estrecho en
toda su extendon, y i los extremos de este hermo-
so canal se manifiestan comn dos inmensos estan-
ques, el Cattegat al Norte y el Baltico al Sur. La
isla de Zelanda se ofrece a [a vista como una gran
alfombra vistosamente adornada; se ven sus fértiles
campifias cortadas de arroyos y bosques, sus gra-
ciosas aldeas y mucbas de sus ciudades, entre ellas
Copenhague, infinitos campanarios y ciipulas que
se levantan de su seno...... Quando el comercio es-
ti florcciente, sucede muchas veces hallarse en el
estrecho 200 & 300 navios detenidos por los vien-
tos contrarios ; y al momento que sopla el favora-

ble se ve desunirse esta inmensa flota, y marchar..

Apibados al principio, y no pudiendo desplegar si-
no una parte de su velimen, caminan lentamente
los navios , dexando largos surcos en prs de i ; pe-
ro adelantindose poco a poce las lineas hicia la al-
ta mar, se va activando la maniobra y acelerando
la carrera, hasta que en fin estas moles flotantes pa-
recen unos puntos esparcidos en la superficie de las

EN LA IMPRENTA REAL.

aguas, que se pierden en el espacio de un horizon-
te inmenso, y ya estan en el Baltico. o

Este mar no fue conocido por este nombre has
ta pasado el siglo xI, en que se lo di6 un candnigo
de Bremg en una descripcisn de tos patses d-{ Nor-.
e, que aun se concerva. ;Quil sera la erimologia
de este pombre? La mas fundada esla que lo deri-
va de 4l , palubra teutdmica, que signitica irrup=
cion de agua, de cuyo origen ¢s un claro vestigio
la aplicacion del mismo nombre 2 los dos estrechos
grande y puqueiio. En Suecia se huce derivar de La
palabia” escandinava baess, cinto; en Pruda de
beir, que en i lengua de los slavos é letos signiki-
ca blanco, ¢ del nombre del Rei Baltus; y én otras

artes e wcude al de una isla llamada B atis por
0s antiguos gedgratos.

Hasta tiempos mui remotos no se-han con~cido
los paises que bada’ el Baltico y las islas que en-
cierra en su seno; y hasta Carlomagno la historia
esti muda 6 incomprehensible respecto & las cosas
de este mar. Pero las expediciones de este Empe-
rador, abriendo un camino para el norte de la Ale-
mania, dieron csusa 4 naevos deccubrimientos; el
Rin y el Wesser dexaron de ser los limites det
geégrafo, y sus indagaciones pudi¢ron extenderse

asta ¢l Elba y el Baltico. Eginardo, su secretarin,
fue el primero que habld en ls relacion de las guer-
ras de este Principe con alguna extension de este
mar interno; pero ni conocid su extension ni sus
confines. En una acta piblica de estos mismos tiem=
pos se indica solo con el nombre de Mar Barbaro.
Alfredo el Grande, contemporineo de Carlomag-
no, quien en medio del siglo en que vivia mostrd
un gran zelo por los adelantos de los corocimientos
humanos, se oupé especialmente en la geografia,
¥ fue la materia favorita de sus estudios ; y e:re Mo~
narca logrd una relacion de un viag: hecho al Nor-
te por dos viageros, uno noruego y otro anglo-
saxon, la que hizo publicar en la lengua de sy
Ppais.

Esta relacion es corta y 4 veces mui obscura, &
causa sin duda de los nombres con que los dos via~-
geros sefalan los paises y pueblos ; pero las princi-
pales divisiones estan bien notadas, y expresadas
con claridad. En ella se ve el Baltico con la de-
nominacion de mar Oriental, la que en el dia se
conserva aun entre los suecos, dina‘marquescs, ale-
manes y holandeses.

La predicacion del cristianisino en estos paises
fue lo que los hizo ir conociendo cada dia mejor; y
4 la parte que en clla tvo el candnigo de Brema
Adam se debe la descripcion que nos ha dexado for-
mada en el siglo x1, y dz que P'a hemos hecho men-
cion; pero la navegacion y el comercio fueron las
que en seguida empezaron 4 enmendar y 4 ampliac
las relaciores de los misioneros. Mas Kasta el si-
glo x11, en que los bremeses penetraron en el golfo
de Livonia, 4 cuya época los suecos se internaron
tambien en los de Finlandia y de Botnia, el Bulti~
co no fue bien conocido, ni la geografia pudo indi=
car exictamente su extension y sus limites, Aun el
golfo de Botnia no ha sido delineado en su verda~
dera figura hasta entrado el siglo Gltimo, en que se
han conocido bien los limites que determinan su es
pacio. (S¢ concluird. )



